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Introduktion

Denna anvéndarmanual riktar sig till dig som anvénder MiniFinder Kids Watch. Manualen
innehdller information om installation, funktioner och hur klockan anvénds i vardagen.

Har hittar du allt du behéver fér att komma igdng och anvénda klockan pd ett enkelt sétt,
samtidigt som du som fordlder far battre dverblick och mojlighet till kontakt nar det behovs.

Innehall

ﬂ MiniFinder Kids Watch

© Laddplatta

© UsB laddkabel

O Vaggladdare

Oversikt

MiniFinder Kids Watch &ar en GPS-klocka fér barn som ér utvecklad fér att skapa trygghet i
vardagen. Den kombinerar smarta funktioner med enkel anvéndning och gér det mgjligt
att hdlla kontakt med barnet och se var det befinner sig.

Las igenom denna guide innan du bérjar anvdnda enheten

Touchskérm

Hoégtalare

Larmknapp

Laddkontakter

Pulsmaétare
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Hantering

@ Laddafore forsta anvéandning
Ladda enheten i minst 3 timmar innan du anvénder den for férsta géngen.

© Laddaenheten
For att ladda enheten, ldgg den magnetiska laddningsplattan p& enheten.

© Underladdning
Under laddning visas den nuvarande batteriprocenten pd skdrmen.

@ startaenheten
For att starta enheten, hdll in knappen pd framsidan tills du ser MiniFinder logotypen.

@ stangavenheten

For att stdnga av enheten, gé till Instdliningar > System > Sténg av.
Tank pd att enheten inte kan sténgas av medan den laddas.

Laddkontakter

Laddkontakter

Laddning pagér
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Forklaring av réstmeddelanden

MiniFinder Kids Watch kan ge réstmeddelanden med information, till exempel om laddning
eller olika statusladgen. Funktionen &r avstngd som standard, men hdégtalarvolymen
och réstmeddelandet kan aktiveras eller justeras i appen.

Batteriet i din MiniFinder laddas.
Din MiniFinder Kids Watch dr ansluten till en strémkdlla och laddas just nu.

Batteriet i din MiniFinder ar lagt. Anslut laddaren.
Batterinivén i din MiniFinder Kids Watch ar 1&g och bér laddas. Meddelandet upprepas tre géinger.

Ditt SOS-larm har aktiverats. Tryck pa Larm-knappen for att avbryta.
SOS-larmet har utlésts. Tryck pd Larm-knappen for att avbryta larmet innan samtalet startar.

Ditt fallarm har aktiverats. Tryck pd Larm-knappen fér att avbryta.
Fallarmet pd din MiniFinder Kids Watch har aktiverats. Tryck p& Larm-knappen fér att avbryta larmet.

Ringer kontakt nummer...
Enheten ringer de forinstdllda nédnumren i den ordning de @r angivna i appen.

Om den férsta nédkontakten inte svarar, gér enheten automatiskt vidare till nésta kontakt i listan.
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Funktioner & installningar

Nar MiniFinder Kids Watch ér pdslagen, svep at vénster eller héger for att bléddra bland
alla tillgéngliga funktioner sédsom pulsmdatare, kontakter, stegréknare och fler.

<K< 33>

Heart Rate

%
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Aktivera SOS-larm

Tryck och hdll in Larm-knappen i 3 sekunder. Enheten vibrerar och visar SOS-larmets status
pd skdrmen. Enheten ger dd ett réstmeddelande:

"Ditt larm har aktiverats”

Meddelandet upprepas tre génger. Om larmet inte avbryts bérjar enheten ringa den
férsta férvalda kontaktpersonen.

Avbryt SOS-larm

Larmet kan avbrytas under tiden réstmeddelandet spelas upp genom att trycka pd
Avbryt. Om larmet inte avbryts forts@tter enheten att ringa férinstdllda nédkontakter i
angiven ordning. Nar uppringningen har pdbérjats kan larmet som standard inte avbrytas.

>>>

<K<

3 Sekunder

Calling

minifinder.com Sida 7 av 27



minifinder(ey

Rostbreviada

Vi rekommenderar att nédkontakter inaktiverar eventuell réstbrevidda pd sin telefon for
att undvika férseningar i att f& hjalp. Féljande skyddsdatergdrder géller om samtalet
kopplas till réstbrevidda:

@O Anvandaren kan avsluta det pagéende samtalet genom att trycka pd
SOS-knappen, och uppringningssekvensen fortsétter om réstbreviddan inte
automatiskt avslutar samtalet.

Q En ndédkontakt kan ringa tillbaka till MiniFinder Kids Watch om samtalet avbrutits.
Tank pd att klockan kan fortsatta ringa ndsta kontakt om larmsekvensen inte har

stoppats.
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Introduktion till MiniFinder Live

For att bérja anvénda din MiniFinder Kids Watch behdver du tillgding till MiniFinder Live. Tjéinsten
anvands via mobilappen, som finns tillgénglig fér nedladdning via Google Play eller App Store.

GETITON # Download on the
}\ Google Play ¢ App Store

MiniFinder Live dr ett anvéndarvdanligt system som ger dig tillgéng till realtidspositionering,
smarta larm och funktioner som &kar tryggheten i vardagen. Tillsammans med din MiniFinder
Kids Watch fér du en tydlig éverblick éver larm, notiser och viktig information direkt i mobilen.

Alla anvéndare bér skapa ett eget konto med unika inloggningsuppgifter. En person registrerar
klockan pd sitt konto och kan ddrefter dela &tkomst till andra kontakter vid behov. Att varje an-

vandare har ett separat konto ér viktigt for att larmnotiser ska fungera korrekt och né ratt person.

Denna manual guidar dig steg for steg i hur du anvénder MiniFinder Live och hjdlper dig att
komma igdng pd ett enkelt och effektivt satt.
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Oversikt

Nar appen dar installerad &r férsta steget att skapa ett konto. Tryck pé Skapa konto,
ange din e-postadress och stdll in ett I6senord for att komma igéing.

Nar du har loggat in visas en dversikt av appen, som visas pd héger sida.

minifindermer

Il
»

Login

(® Remember me Forgot password?
100m
20010 S
7,0 A
> nt? Si ®Kartor vikor i\ %,
o int? Slgrigp i\ LAWY 2
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Meny

For att 5ppna snabbmenyn, tryck pd den vita MiniFinder-knappen. Detta ger dig snabb dtkomst
till viktiga funktioner som Taggar och Geostaket.

For fler alternativ, anvdnd huvudmenyn som finns uppe i vénstra hérnet av skérmen. Genom att
trycka pd den kan du komma &t din profil, enheter, kontakter, pdminnelser och mycket mer.

1
»

My account
y

@
@ Chat
B Contact:
@ Reminders
€% App Settings
BP Subscriptions
@ Help
o Tag
@ Geofence o
é\\\é’ - +

M

“‘:\ \\\\\ulu
DNe
EEN
@Lz
a

5001t
®Kartor yikor
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Lagg till ny enhet

For att lagga till en ny enhet i ditt konto, gd till menyn uppe i vanstra hérnet av skdrmen och vdlj
Enheter. Tryck ddarefter pd plustecknet. Du far nu mojlighet att valja vilken typ av enhet du vill
ldgga till. Nar du gjort ditt val sbker appen automatiskt efter ndrliggande enheter.

Se till att enheten ar pdslagen och att Bluetooth &r aktiverat pd din telefon for att installationen
ska fungera smidigt.

Select device

Watch Kids Wa@ Veo

@ 0 m ;

= Add Device — Add Device
— Device list : I
Q device

Nano Pico AttojAtto Pro

Searching for device
. Make sure your MiniFinder device is powered on and
that Bluetooth is enabled on your phone.

Gato Xtreme Would you like to add your device manually?

More devices Add device manually

P
e
0e

minifinder.com Sida 12 av 27



minifinderey

Du f&r nu en enhet féreslagen. Kontrollera att de fyra sista siffrorna som visas p& skérmen
(#XXXX) stdmmer dveres med IMEI-numrets fyra sista siffror pd produktférpackningen. Om
numren stdmmer, tryck pd Ja. Om inte, vdlj att Idgga till enheten manuellt. Detta gér du enkelt
genom att antingen skriva in IMEI-koden manuellt eller skanna streckkoden pd férpackningen.

Avslutningsvis vdljer du ett namn pd& din MiniFinder och klickar pé Légg till enhet.

Name

Minifinder

457813625466340

No, add device manually

Add device
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Enhetslista

Du hittar nu din enhet i Enhetslistan, som finns under Enheter i huvudmenyn.

Genom att expandera rullgardinsmenyn fér din enhet (tryck pé pilen till héger) fér du tillgang

till flera alternativ, inklusive:

o Visa pa kartan - Visa enhetens aktuella position

G Enhetsinstdliningar — Justera instdliningar fér positionering och larm
o Profil - Redigera enhetsinformation

@ Logg - Visa handelsehistorik

G Kommentarer — Lagg till kommentarer kopplade till enheten

Dessa verktyg hjdlper dig att enkelt hantera din enhet.

— Device list a — Device list °

Q My account
Q Search devices H Q Search devices gl

(®) Devices
g) l Kids Watch‘ Kids Watch
e ey -
in atcl

@ Chat
-
MiniFinder Watch

IMEI: 862 58879
"o
S} Do
B8 Contacts

© showonmap

Reminders

% Device settings
€% App Settings

£ Profile
BP Subscriptions
B Log
@ Help
& Ccomments
Phanes
f My account
( J >4
(O] L - .
Devices Groups
O] &

Devices Groups Devices Graups
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Enhetspanel & instdllningar

Enhetspanelen ger dig vardefulla insikter om enhetens positionshistorik och rérelseménster,
vilket ger dig en tydligare bild av aktiviteten éver tid.

For att dSppna Enhetspanelen, tryck helt enkelt pd enhetens ikon direkt pd kartan. Detta éppnar
en detaljerad vy med data som senaste rutter, tidsstémplar och andra viktiga matvarden.

a = £

c MiniFinder Kids Watch s
@ Okm/h <20m High

=

Live call ® 3m g

Share position

History
Get directions

Health Monitiring

Heart rate

Blood oxygen

Device Settings

Trails b

S
Sanlury, )
288 100" Panic alarm

MiniFinder Kids Watch i
L3 Add numbers o call
o <20m High

e Spect kocuracsy
= Fall alarm ~

Uppdateringsintervall

Har véljer du hur ofta enheten ska skicka sin position till appen. Ett kortare intervall innebér tétare
uppdateringar och mer exakt spdrning i realtid, men kan ocksd férbruka mer batteri. Ett I&ngre
intervall sparar batteri men visar positionen mer sdllan.

Bredvid instdallningen fér uppdateringsintervall finns alternativet Livepositionering. Ndr detta
ldge ar aktiverat uppdaterar enheten sin position var tionde sekund under en tio minuters
period. Det gor det méjligt att félja rérelser i realtid under en begréansad tid, till exempel nér du
behdver extra noggrannhet. Nar livespdrning ér aktiverad, finns en grén indikator pd vénster
sida av Live-knappen.
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Dela position [ Dela position : }

Nar Dela position dr pdslagen delas positionen med de kontakter du tidigare valt. Om du
sténger av den slutar enheten dela positionen med samtliga kontakter direkt, utan att du
behdver gé in och éndra varje kontakt manuellt.

£ 3

Street View

| det hégra hérnet av panelen hittar du en ikon for Street View. Nér du klickar pd den éppnas en
vy som visar omgivningen pd den plats dér enheten befinner sig. P& sé satt kan du enkelt se hur
omrddet ser ut i verkligheten direkt pd kartan.

Historik [ Historik

I denna vy kan du vdlja specifika datum for att se var enheten har befunnit sig. Genom att félja
historiken kan du dteruppleva rérelsemdnster och se enhetens positioner steg fér steg under
vald tid.

Foér en tydligare éverblick finns éven véarmekartan, som visar platser dér enheten vistats oftare.
Fargskalan gar frdn ljus till moérk dér rétt markerar de mest frekvent besékta platserna. Detta gor
det enkelt att snabbt identifiera omrdden ddr enheten regelbundet befunnit sig.

Spar [ Spar v

Har kan du stalla in hur ldnge spdret efter enhetens roérelser ska visas pd kartan, till exempel 10
minuter, 30 minuter eller annan tidsperiod. Du kan éven vdlja vilken féarg spdret ska ha, sé att det
blir enklare att sarskilja det frdn andra enheter eller tidigare rutter.

Larm [ Fallarm \/} [ Paniklarm 7

| denna vy kan du hantera enhetens olika larmfunktioner. Paniklarmet aktiverar den
stora larmknappen pd MiniFinder Kids Watch. Genom att aktivera paniklarmet och koppla
telefonnummer som enheten ska ringa upp, kan larmbdéraren hdlla in den stora

knappen for att enkelt ringa upp kontakter i nédsituationer.
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[ Hamta vagbeskrivning }

Véagbeskrivning

Genom att trycka pd denna funktion fér du en végbeskrivning som visar hur du tar dig till
enhetens aktuella position. Detta gér det enkelt att snabbt hitta fram, oavsett om du gdr,
cyklar eller kér bil.

Hélsofunktioner: Pulsmadtare och aktivitet

MiniFinder Kids Watch ar utrustad med funktioner fér att méta puls och registrera steg. Genom
att aktivera dessa funktioner f&r du en kontinuerlig éversikt éver din hélsostatus.

Alla méatvarden samlas automatiskt och presenteras tydligt i appen. Dar kan du enkelt félja
utvecklingen 6ver tid, se grafer och trender samt f& en snabb éverblick éver aktuella vérden. P&
sd satt blir det enkelt att hélla koll pd din hélsa i vardagen och agera i tid om négot avviker fran
det normala.

Heart rate = Blood oxygen

2025-09-24, 12:00
\V/\A :
|
120 ‘
80
206 > 1230 236 252
Latest: 12:55 97 beats/min
Latest: 12:55 97
Heart rate monitoring
Blood oxygen monitoring
° 10m 30m 1h 6h 1d
° 10m 30m 1h 6h 1d
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Lagg till nummer [ L&gg till nummer att ringa }

| denna vy kan du ldggai till de telefonnummer som enheten automatiskt ska ringa upp vid ett
larm. Dessa nummer fungerar som férinstéllda mottagare och sdkerstdller att hjélp snabbt kan
nds nér det behovs.

Volym

Hogtalarvolym = Genom att justera hégtalarvolym éndras volymen pd den inbyggda

résten i MiniFinder Kids Watch som kommunicerar systemmmeddelanden, larm och
liknande. Observera att om du sténger av hégtalarvolymen kommer enheten éven
vara tyst vid larm, s& kallade tysta larm.

© samtalsvolym = Du kan andra volymen under samtal s& att det blir enklare att héra
personen som har svarat pd samtalet genom att justera reglaget samtalsvolym

O Ringsignalsvolym = MiniFinder Kids Watch har, likt en mobiltelefon, en ringsignal nér
ndgon ringer till den. Ringsignalens volym kan éindras genom att justera reglaget fér
ringsignalsvolym.

Beacons [ Konfigurera beacons J

Beacons anvands fér att forbattra positioneringen nér enheten befinner sig inomhus. GPS-
signaler kan ibland ha sédmre noggrannhet inomhus, vilket gér att positionen blir mindre exakt.
Enheten skannar kontinuerligt efter tillgéngliga Beacons i ndrheten. N&r en Beacon identifieras
kan enheten koppla sin position till den férdefinierade platsen pd kartan. Detta goér att enheten
kan rapportera en mer tillférlitlig position dven inomhus.

Energiqurzoner [ Konfigurera energisparzoner }

Genom att ansluta din MiniFinder till ditt WiFi ndtverk och associera ndtverket med dess
positionering pd& kartan, skapas en energisparzon. Energisparzoner férlédnger batteritiden
samtidigt som enheten fortfarande &r uppkopplad och redo att anvéndas ndr den Idmnar ditt
WiFi natverk. Likt Beacons férbattrar dven energisparzoner precisionen inomhus.

Startaom [ Starta om }

Genom att vdlja denna funktion startar du om enheten. Det kan vara anvéndbart om enheten

inte svarar som férvéntat eller om du vill géra en snabb omstart for att dterstélla normail
funktion.
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Ring till enheten

For att ringa till din MiniFinder trycker du p& enhetens ikon direkt pd& kartan och éppnar
enhetspanelen. Dar trycker du pd Ring for att starta samtalet.

MiniFinder Kids Watch kan éven ringa upp férinstallda kontakter, vilket méjliggér kommunikation
bdde frdn mobil till klocka och frdn klocka till mobil. Samtal hanteras manuellt och klockan
besvarar inte inkommande samtal automatiskt.

Observera att i vissa fall har din MiniFinder ett internationellt nummer. Detta p& grund av att
enheten ska kunna roama fritt pd det basta tillgéngliga mobilndtet, oavsett var den befinner sig.
Kontrollera darfér med din operatér vilka kostnader som gdller fér samtal till uti@dndska nummer,
sd att du &r medveten om eventuella avgifter.

Il
»

= a

MiniFinder Kids Watch 3
® Okmjh <20m High

=L

Live Call @ ® 3m

Share position

‘ g History
Get directions

Health Monitiring

Heart rate

Blood oxygen

Device Settings

Trails ~

s
Ly,
3\\‘,\}, 100", Panic alarm

n MiniFinder Kids Watch & Add numbers to call
okm/h <20m High
—

[= T Fall alarm N
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Larmnotifikationer

For att komma &t dina larmnotifikationer, tryck pd den blinkande klockikonen uppe i hégra
hérnet av skérmen. Denna sektion ar uppdelad i tre kategorier:

o Larm — Visar kritiska larm som kréver omedelbar uppmarksamhet

Q Notifikationer — Visar allmdnna systemmmeddelanden och uppdateringar

e Historik — Gor det mgjligt att se alla tidigare larm och aviseringar i efterhand

Inom varje kategori kan du avfdrda ett larm fér att stdnga av det, visa mer information eller
trycka pé& ndlikonen for att se den exakta platsen pd kartan. Om du delar din MiniFinders position

med ndgon rekommenderas det dessutom att klicka p& SVGruIAtg&rda, sd att dven de kan se
att larmet har hanterats.

= a = a
) ¢
® @

Alarm Notifications History

s, &
“ ~,5‘\§\\\6\\\'I' 11, ® Geofence
3 Z

S 2 + MiniFinder #4251 activated a geofence alarm

11/,

E
U
90

900m from your position

I’

>3z

TER

2 :‘3

)
Nl

W\
S

W\
N8

Q Dismiss View

Larmhantering

Om du har flera nummer tillagda i enheten ér det viktigt att den som svarar pd samtalet trycker
pd 1 pd sin knappsats for att bekrafta samtalet. Om detta inte gérs kommer enheten fortsatta
ringa vidare till nédsta nummer i listan tills ndgon bekraftar.
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Skapa ett geofence

For att skapa ett geofence, 6ppna Geofence frdn snabbmenyn. Valj om du vill rita ditt eget
geofence med en polygon eller en cirkel.

Om du vdljer polygon, markera énskat omrdde genom att placera och koppla ihop punkter pé
kartan. Valj sedan vilken enhet du vill koppla till geofencet och definiera om larm ska utlésas vid

intrde, uttrade eller bada.

Avslutningsvis, ge ditt geofence ett namn, valj en férg och tryck pd Spara.

Create geofence

0 o
®Kartor vilker U\
PN

= a a
] X
Nam
Choose color [ )
Select user (0/1)
Leaving the geofence
Entering the geofence O
Sp
o Tag
@ ceofence o
s
e g,
§\\ + \S\\l\ﬁ" 1807, Y n
sz X . W ¥
200m = o = & =
5001t 7, 23 =9 S %
Kartor e B RN i ST
N 7 N
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Taggar

Taggar I&ter dig markera specifika platser pd kartan som ér viktiga fér din spdrningslésning.

For att skapa en tagg, vdlj Taggar i snabbmenyn och flytta markéren till 6nskad plats pd kartan.
Valj typ av tagg, lagg till en etikett och fyll i eventuell ytterligare information vid behov.
Tryck pd Spara, sd visas taggen direkt pd kartan.

o Tag
@ ceofence

&3

N

X giis
200m 2 S
&Kartor vie: TN
N

minifinder.com

yngsasa

Tag label

®

56.86918162

Comment

Back

©

14.36835061

= a
c
o
P
i,
\\\\l\g 15 0
< %z +
uS, z
=7 (@) o5, _
200m Zo ST
5001t z, WX
skartor wie ¥ 78 NNS
My
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Lagg till en kontakt

For att kunna dela din MiniFinders position med andra, eller se en kontakt p& kartan, behéver ni
férst vara tillagda som kontakter i appen.

0 Se till att b&dda har appen éppnad och dr inloggade.
G4 till menyn och vdlj Kontakter. Tryck p& QR-koden uppe till héger.

Den andra personen éppnar sin profil och trycker p&d QR-koden uppe till hoger.

Skanna koden — kontakten l&ggs till direkt.

Contacts

Scan QR code

My account

Point the camera at a QR code to connect with a user or join

(® Devices

in be found in the MiniFinder Live app on a

=
@ Chat user's account or contact group screen.

68 Contacts @
& Reminders
¥ App Settings

BP Subscriptions

@ Help

[
s 0e
g0
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Alternativt kan du l&dgga till en kontakt manuellt:
@ Valj Kontakteri menyn.

0 Tryck pd ikonen till héger om sokfaltet och ange e-postadressen eller mobilnumret till
personen och tryck pé férstoringsglaset for att séka.

e Nar ratt kontakt visas, bekréfta att du vill Iéigga till personen. Din kontaktférfrédgan skickas
dé direkt.

Foér att ni ska kunna bérja dela position eller information behéver personen férst godkdnna din
forfrédgan.

— Contacts = Contact search

Q Search contacts S Q. samantha.johnsson@gmail.com X t

2

Do you want to send a contact request to
samantha.johnsson@gmail.com?

Yes, send

qgwe rtyuiop a
a s df gh j k | 6 a

Bz [ x|clv|b|n|m} s

123 retur
[
) $ Y
Contacts Group:

minifinder.com Sida 24 av 27



minifinderey

Dela position med en kontakt

Att dela din position med en familjemedlem kan 6ka sdkerheten och férbattra
kommunikationen. Fér att dela din position med en kontakt i appen bérjar du med att trycka
pd& menyn i det dvre vanstra hérnet. G4 sedan till Kontakter och valj den person du vill dela din
position med.

Nar du har 6ppnat kontakten valjer du om du vill dela din egen position eller positionen fér en
specifik enhet. Du kan daven vdlja att ge fullstandig dtkomst, vilket innebdr att kontakten kan
se enhetens installningar och all tillgédnglig information som ar kopplad till den. Nar du har
bekraftat instéliningarna delas positionen och blir synlig fér mottagaren.

My account

a
P

(@ Devices

A4

Samantha Johnson

@ Chat

B Contacts @

@ Reminders

Share my location info

- ®
Share my devices location info
Allow full access

4% App Settings
BP Subscriptions

@ Help

Delete contact
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Behover du mer hjalp?

For support och funktionsdokumentation, gé till Hjélpsektionen i huvudmenyn. Ddr hittar du
steg-for-steg-guider och anvéndarmanualer som técker MiniFinder Lives viktigaste funktioner,

utformade for att hjdlpa dig att utnyttja plattformens fulla potential.

(® Devices

@ Chat

B8 Contacts
& Reminders
&% App Settings

BP Subscriptions

ke ®

Specifikationer

Matt

Vikt
Batteritid
Anslutning
SIM
R&stsamtal
Fallsensor
Skarm
GPS
Vattentat
Knappar

minifinder.com

Guides
Manual

Contact us

47 mmx 42 mm x 15 mm
389

48h med 3 min intervall
LTE/4G (CatM1), GSM
Foérinstallerat

Ja

Ja

1.3" TFT (240 x 240)

GPS, GLONASS, Galileo
Ja, IPX7

SOS
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Minne

Enheten ar utrustad med ett inbyggt flashminne p& 64 MB. Detta minne lagrar GPS-data nér GSM-
téickning saknas - till exempel i glesbygdsomréden, inomhus eller under jord. Den lagrade
positionsinformationen éverférs automatiskt s& snart GSM-téckningen dter ar tillganglig.

Sdkerhetsdeklaration

Denna utrustning har testats och uppfyller sékerhetscertifieringskraven enligt specifikationerna i EN-
standard: EN60950-1:2006 + A12:2011.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

L&s dessa anvisningar noggrant.

Spara dessa anvisningar fér framtida referens.

Var uppmarksam pé alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Manipulera inte din MiniFindere®.

Anvand inte slipande rengéringsmedel fér att rengéra din MiniFindere.

Placera inte din MiniFinder® i diskmaskin, tvéttmaskin eller torktumlare.

MiniFinder® ska anvéndas inom -20°C till +60°C. Utanfér intervallet pdverkas enheten negativt.
Anvand inte din MiniFinder® i bastu eller dngbastu.

Ldmna inte din MiniFinder® i direkt solljus under I&ngre perioder.

Placera inte din MiniFinder® ndra 6ppen eld.

Montera inte isér din MiniFinder® - den innehdller inga delar som kan servas av anvéndaren.

Garantin upphdr att gdlla om enheten Monteras isdr.

Atervinningsinformation £

Symbolen pd produkten eller dess férpackning visar att produkten mdste kasseras separat frdn hushdlls-
avfall nar den har nétt slutet av sin livslédngd. Det d&r ditt ansvar att sékerstdlla att elektronisk utrustning
dtervinns pd korrekt satt vid sérskilda dtervinningsstationer, fér att bidra till bevarandet av naturresurser.
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